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See the notice on TED website

288081-2026 - Licitación
Alemania – Servicios de ingeniería – Neubau Funktionstrakt Eschwege Medizin- und 
Labortechnik
OJ S 81/2026 27/04/2026
Anuncio de contrato o de concesión. Régimen normal
Servicios

1. Comprador

1.1.  Comprador
Denominación oficial: Klinikum Werra Meissner GmbH
Correo electrónico: mail@klinikum-wm.de
Naturaleza jurídica del comprador: Organización que concede un contrato subvencionado por 
un poder adjudicador
Actividad del poder adjudicador: Salud

2. Procedimiento

2.1.  Procedimiento
Título: Neubau Funktionstrakt Eschwege Medizin- und Labortechnik
Descripción: Im Rahmen einer langfristig angelegten Zielplanung will das Klinikum Werra-
Meißner am Standort Eschwege einen Funktionstrakt mit ca. 1.000 m² NUF errichten. Der 
Kostenrahmen KG 200-700 beträgt 15 Mio. € brutto. Der Neubau wird über Verbindungsgänge 
an den Bestand angeschlossen. Die wesentlichen Funktionsstellen sind zwei 
Herzkatheterlabore, die Endoskopie und das Labor des Klinikums. Planungsbeginn: August 
2026 Baubeginn Juli 2027 Baufertigstellung Dezember 2028 Die Objektplanung Gebäude ist 
bereits beauftragt, die TGA-Planung sowie die Tragwerksplanung werden zeitnah losweise 
einzeln ausgeschrieben.
Identificador del procedimiento: 928dd7f0-9aab-461f-b668-2ed1f2783769
Identificador interno: Eschw_L3_MT
Tipo de procedimiento: Negociado con publicación previa de un anuncio de licitación / 
licitación con negociación
El procedimiento está acelerado: no

2.1.1.  Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificación principal (cpv): 71300000 Servicios de ingeniería

2.1.2.  Lugar de ejecución
Localidad: Eschwege
Código postal: 37269
Subdivisión del país (NUTS): Werra-Meißner-Kreis (DE737)
País: Alemania

2.1.3.  Valor
Valor estimado, IVA excluido: 250 000,00 EUR

2.1.4.  Información general
Base jurídica: 

https://ted.europa.eu/es/notice/-/detail/288081-2026
mailto:mail@klinikum-wm.de
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Directiva 2014/24/UE
vgv -

2.1.6.  Motivos de exclusión
Fuentes de los motivos de exclusión: Anuncio
Falta profesional grave: Zwingende Ausschlussgründe sind in erster Linie bestimmte 
Straftaten, die sich unmittelbar auf die Eignung des Bewerbers auswirken. Die Straftaten sind 
in § 123 Abs. 1 Nr. 1-10 GWB aufgeführt. Der Bewerber muss eine Eigenerklärung zu den 
Ausschlussgründen mit seinem Teilnahmeantrag einreichen.

5. Lote

5.1.  Lote: LOT-0001
Título: Los 3: TGA-Planung HOAI Teil 4 Abschnitt 2 Anlagengruppe 7 Medizin- und 
Labortechnik Leistungsphasen 1-9
Descripción: Los 3: TGA-Planung HOAI Teil 4 Abschnitt 2 Anlagengruppe 7 Medizin- und 
Labortechnik Leistungsphasen 1-9. Die Beauftragung erfolgt stufenweise zunächst nur mit 
allen Leistungen, die zur Einreichung des Förderantrages (einschließlich Entwurfsplanung LP 
3) notwendig sind. Die weiteren Leistungen werden einzeln schriftlich abgerufen. Ein 
Rechtsanspruch zur Beauftragung weiterer Leistungen besteht nicht.
Identificador interno: LOT-0001 Eschw_L3_MT

5.1.1.  Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificación principal (cpv): 71300000 Servicios de ingeniería
Opciones: 
Descripción de las opciones: In Abhängigkeit von der Bereitstellung der FInanzierung kann 
sich die Umsetzung verzögern.

5.1.2.  Lugar de ejecución
Localidad: Eschwege
Subdivisión del país (NUTS): Werra-Meißner-Kreis (DE737)
País: Alemania

5.1.3.  Duración estimada
Fecha de inicio: 03/08/2026
Duración: otra información: Desconocido

5.1.5.  Valor
Valor estimado, IVA excluido: 250 000,00 EUR

5.1.6.  Información general
Participación reservada: 
La participación no está reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de 
ejecutar el contrato: Requisito en solicitud de participación
Proyecto de contratación pública no financiado con fondos de la UE
La contratación pública está cubierta por el Acuerdo sobre Contratación Pública (ACP): sí
Esta contratación también es adecuada para las pequeñas y medianas empresas (pymes): sí
Información complementaria: #Besonders auch geeignet für:freelance#, #Besonders auch 
geeignet für:startup#, #Besonders auch geeignet für:other-sme#, #Besonders auch geeignet 
für:selbst#



288081-2026 Page 3/8

5.1.7.  Contratación estratégica
Objetivo de la contratación estratégica: Ninguna contratación estratégica

5.1.9.  Criterios de selección
Fuentes de los criterios de selección: Anuncio
Criterio: Titulaciones educativas y profesionales relevantes
Descripción del criterio de selección: Der Bewerber muss für den Teilnahmeantrag den 
Nachweis führen, dass er selbst und sein Personal (Projektleiter und Objektüberwacher) über 
die notwendige berufliche Qualifikation verfügen. Für den Nachweis der Berufsqualifikation 
genügt beispielsweise die Kopie der Diplomurkunde oder einer anderen Urkunde des 
Studienabschlusses. Weitere zusätzliche Qualifikationsnachweise sind nicht erwünscht! Der 
Projektleiter und der Objektüberwacher müssen über die Qualifikation „Ingenieur“, „Techniker“ 
oder eine vergleichbare Berufsquailfikation im Sinne der Medizintechnikplanung verfügen. Alle 
vorgenannten Personen müssen zum Zeitpunkt der Bewerbung mindestens über eine 
dreijährige Berufserfahrung in der Medizintechnikplanung nach dem qualifizierenden 
Abschluss verfügen. Sowohl Projektleiter als auch Objektüberwacher müssen in dem 
Referenzprojekt 1, das die Mindestbedingung erfüllt, in der jeweiligen Position über 
mindestens 1 Jahr gemeinsam tätig gewesen sein.Der Bewerber muss für den 
Teilnahmeantrag den Nachweis führen, dass er selbst und sein Personal (Projektleiter und 
Objektüberwacher) über die notwendige berufliche Qualifikation verfügen. Für den Nachweis 
der Berufsqualifikation genügt beispielsweise die Kopie der Diplomurkunde oder einer anderen 
Urkunde des Studienabschlusses. Weitere zusätzliche Qualifikationsnachweise sind nicht 
erwünscht! Der Projektleiter und der Objektüberwacher müssen über die Qualifikation 
„Ingenieur“, „Techniker“ oder eine vergleichbare Berufsquailfikation im Sinne der 
Medizintechnikplanung verfügen. Alle vorgenannten Personen müssen zum Zeitpunkt der 
Bewerbung mindestens über eine dreijährige Berufserfahrung in der Medizintechnikplanung 
nach dem qualifizierenden Abschluss verfügen. Sowohl Projektleiter als auch 
Objektüberwacher müssen in dem Referenzprojekt 1, das die Mindestbedingung erfüllt, in der 
jeweiligen Position über mindestens 1 Jahr gemeinsam tätig gewesen sein.
Los criterios se utilizarán para seleccionar a los candidatos que serán invitados a la segunda 
fase del procedimiento

Criterio: Seguro de indemnización por riesgos profesionales
Descripción del criterio de selección: Der Bewerber muss den Nachweis des Bestehens einer 
Berufshaftpflichtversicherung führen (z.B. durch Vorlage der Kopie der Versicherungsurkunde) 
– bei Bewerbergemeinschaften für jedes Mitglied. Die Deckungssummen für Personen-, Sach- 
und Vermögensschäden müssen mindestens 3 Mio. € betragen. Besteht eine 
Haftpflichtversicherung mit einer niedrigeren Deckung, muss die Bereitschaft erklärt werden, 
dass im Auftragsfall eine entsprechende Erhöhung der Deckungssummen erfolgt.
Los criterios se utilizarán para seleccionar a los candidatos que serán invitados a la segunda 
fase del procedimiento

Criterio: Otros requisitos económicos o financieros
Descripción del criterio de selección: Der Bewerber muss eine Eigenerklärung abgeben, dass 
Ausschlussgründe nach § 123 GWB und § 124 GWB nicht vorliegen. Bei 
Bewerbergemeinschaften kann die Eigenerklärung vom bevollmächtigten Vertreter für die 
gesamte Bewerbergemeinschaft abgegeben werden. Der Auftraggeber behält sich vor, im 
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weiteren Verlauf des Verfahrens einen Auszug aus dem Bundeszentralregister und/oder 
weitere amtlich bestätigte Auskünfte zu verlangen. Für Nachunternehmer sind keine 
Eigenerklärungen erforderlich.
Los criterios se utilizarán para seleccionar a los candidatos que serán invitados a la segunda 
fase del procedimiento

Criterio: Otros requisitos económicos o financieros
Descripción del criterio de selección: Eigenerklärung, ob und auf welche Weise der Bewerber 
wirtschaftlich mit anderen Unternehmen verknüpft ist. Es sind Angaben zur 
Gesellschaftsstruktur und zu gesellschaftlichen Verflechtungen und Beteiligungen zu machen. 
Das gilt bei Bewerbergemeinschaften nur für den bevollmächtigten Vertreter. Für 
Nachunternehmer ist kein Nachweis erforderlich. Der Auftraggeber behält sich vor, bis zur 
Vergabeverhandlung entsprechende Erklärungen nachzufordern.
Los criterios se utilizarán para seleccionar a los candidatos que serán invitados a la segunda 
fase del procedimiento

Criterio: Otros requisitos económicos o financieros
Descripción del criterio de selección: Eigenerklärung zur Verordnung (EU) Nr. 2022/576 - 
Russlandsanktionen Es ist eine Eigenerklärung abzugeben, dass keine Ausschlussgründe im 
Zusammenhang mit Sanktionen gegen Russland vorliegen.
Los criterios se utilizarán para seleccionar a los candidatos que serán invitados a la segunda 
fase del procedimiento

Criterio: Otros requisitos económicos o financieros
Descripción del criterio de selección: Verpflichtungserklärung zu Tariftreue und Mindestentgelt 
Es ist eine Verpflichtungserklärung zu Tariftreue und Mindestentgelt bei öffentlichen Aufträgen 
nach dem Hessischen Vergabe- und Tariftreuegesetz (HVTG) vom 12. Juli 2021, GVBl. S. 338 
abzugeben.
Los criterios se utilizarán para seleccionar a los candidatos que serán invitados a la segunda 
fase del procedimiento

Criterio: Otros requisitos económicos o financieros
Descripción del criterio de selección: Bewerbergemeinschaftserklärung 
Bewerbergemeinschaften müssen eine Bewerbergemeinschaftserklärung mit Benennung des 
bevollmächtigten Vertreters und der Verpflichtung zur gesamtschuldnerischen Haftung 
vorlegen.
Los criterios se utilizarán para seleccionar a los candidatos que serán invitados a la segunda 
fase del procedimiento

Criterio: Volumen de negocios anual medio
Descripción del criterio de selección: Umsatz der letzten drei abgeschlossenen Geschäftsjahre 
– Bewertung gemäß Checkliste
Los criterios se utilizarán para seleccionar a los candidatos que serán invitados a la segunda 
fase del procedimiento

Criterio: Media anual de personal
Descripción del criterio de selección: Personal des Bewerbers (Medizintechnikplaner – nur fest 
angestellte und Büroinhaber, keine freien Mitarbeiter) in den Jahren 2024-2026. Geforderter 
Mindeststandard: 2 Medizintechnikplaner 2025 und 206. Bewertung gemäß Checkliste
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Los criterios se utilizarán para seleccionar a los candidatos que serán invitados a la segunda 
fase del procedimiento

Criterio: Referencias sobre servicios específicos
Descripción del criterio de selección: Es können insgesamt bis zu drei Referenzprojekte, die 
nach dem 01.01.2016 in Betrieb genommen wurden oder noch im Bau sind, für die 
Punktwertung benannt werden. Die Bewertung erfolgt gemäß Checkliste. geforderte 
Mindeststandards: Ein Referenzprojekt, das im Akutkrankenhaus Funktionsstellen der 
Untersuchung und Behandlung mit mindestens 500 m² zum Planungsgegenstand hatte, z.B. 
Notaufnahme, Funktionsdiagnostik/Endoskopie, Labor, Radiologie, Operation und nach dem 
1.1.2021 (Achtung, Forderung weicht ab vom o.g. zulässigen Alter der Referenz und gilt nur 
für dieses eine Referenzprojekt) bis spätestens zum 31.03.2026 in Betrieb genommen wurde. 
Die vorgegebenen Termine und Kosten müssen eingehalten worden sein – Eigenerklärung 
ausreichend. Wenn Abweichungen aufgetreten sind, müssen diese plausibel begründet und 
die Ursachen außerhalb des Verantwortungsbereichs des Bewerbers gewesen sein.Sowohl 
Projektleiter als auch Objektüberwacher müssen in dem Referenzprojekt 1, das die 
Mindestbedingung erfüllt, in der jeweiligen Position über mindestens 1 Jahr gemeinsam tätig 
gewesen sein.
Los criterios se utilizarán para seleccionar a los candidatos que serán invitados a la segunda 
fase del procedimiento

Criterio: Otros requisitos económicos o financieros
Descripción del criterio de selección: geplante Anzahl der Bieter: 5 Bieterauswahl: 1. 
geforderte Erklärungen müssen vorliegen; 2. Mindeststandards Personal, Referenz müssen 
erfüllt sein; 3. Punktwertung der Referenzprojekte. Dazu wertet der Auftraggeber nach einem 
Punktesystem, das der Bewerber mit dem Formblatt zum Teilnahmeantrag abrufen kann. Der 
Auftraggeber will mit 5 Bietern verhandeln. Bei Punktgleichheit entscheidet der höhere Wert 
der Technischen Leistungsfähigkeit. Besteht dann immer noch Punktgleichheit, entscheidet 
das Los.
Los criterios se utilizarán para seleccionar a los candidatos que serán invitados a la segunda 
fase del procedimiento
Información sobre la segunda fase de un procedimiento de dos fases: 
Número mínimo de candidatos que serán invitados a la segunda fase del procedimiento: 3
Número máximo de candidatos que serán invitados a la segunda fase del procedimiento: 5
El procedimiento se desarrollará en fases sucesivas. En cada fase, pueden eliminarse 
algunos participantes
El comprador se reserva el derecho de adjudicar el contrato sobre la base de las ofertas 
iniciales sin necesidad de más negociaciones

5.1.10.  Criterios de adjudicación
Criterio: 
Tipo: Calidad
Nombre: Technischer Wert der Planung
Descripción: Technischer Wert der Planung
Categoría del criterio de adjudicación de peso: Ponderación (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicación: número: 30
Criterio: 
Tipo: Calidad
Nombre: Organisation des Planungs- und Bauprozesses
Descripción: Organisation des Planungs- und Bauprozesses
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Categoría del criterio de adjudicación de peso: Ponderación (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicación: número: 10
Criterio: 
Tipo: Calidad
Nombre: Kostensicherheit
Descripción: Kostensicherheit
Categoría del criterio de adjudicación de peso: Ponderación (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicación: número: 10
Criterio: 
Tipo: Calidad
Nombre: Personal und Präsentation
Descripción: Personal und Präsentation
Categoría del criterio de adjudicación de peso: Ponderación (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicación: número: 25
Criterio: 
Tipo: Precio
Nombre: Honorar und Vertragskonditionen
Descripción: Honorar und Vertragskonditionen
Categoría del criterio de adjudicación de peso: Ponderación (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicación: número: 25

5.1.11.  Pliegos de contratación
Lenguas en las que los pliegos de contratación están disponibles oficialmente: alemán
Lenguas en las que los pliegos de contratación (o parte de ellos) están disponibles de forma 
no oficial: alemán
Dirección de los pliegos de contratación: https://www.subreport.de/E13349757

5.1.12.  Condiciones de la contratación pública
Condiciones de presentación: 
Presentación electrónica: Obligatoria
Dirección para la presentación: https://www.subreport.de/E13349757
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participación: alemán
Catálogo electrónico: No autorizada
Variantes: Permitida
Los licitadores pueden presentar más de una oferta: Permitida
Plazo de recepción de solicitudes de participación: 25/05/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Hora de 
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central
Información que puede completarse finalizado el plazo de presentación: 
A discreción del comprador, podrán presentarse posteriormente todos los documentos 
relacionados con el licitador que falten.
Información complementaria: Fehlen Unterlagen bei den Bewerbern, die in die engere Wahl 
für die zweite Verfahrensstufe kommen, werden diese mit Fristsetzung nachgefordert. Sind 
nach Ablauf der Frist die Unterlagen nicht vollständig, erfolgt der Ausschluss vom Verfahren.
Condiciones del contrato: 
La ejecución del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Es necesario un acuerdo de confidencialidad: no
Facturación electrónica: Permitida
Se utilizarán pedidos electrónicos: sí
Se utilizará el pago electrónico: sí

https://www.subreport.de/E13349757
https://www.subreport.de/E13349757
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Forma jurídica que deba adoptar un grupo de licitadores que resulte adjudicatario de un 
contrato: Bewerber- bzw. Bietergemeinschaften müssen zwar keine spezielle Rechtsform 
aufweisen. Eine Bewerbergemeinschaft besteht im Fall einer Aufforderung zur 
Angebotsabgabe als Bietergemeinschaft fort. Sie muss sich jedoch im Fall einer 
Zuschlagserteilung als gesamtschuldnerisch haftende Arbeitsgemeinschaft mit 
bevollmächtigtem Vertreter organisieren.

5.1.15.  Técnicas
Acuerdo marco: 
Ningún acuerdo marco
Información sobre el sistema dinámico de adquisición: 
Ningún sistema dinámico de adquisición

5.1.16.  Información adicional, mediación y recurso
Organización encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer des Landes 
Hessen beim Regierungspräsidium Darmstadt
Información sobre los plazos de revisión: Der Auftraggeber verweist auf § 160 GWB: (1) Die 
Vergabekammer leitet ein Nachprüfungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist 
jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem öffentlichen Auftrag oder der Konzession hat 
und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 durch Nichtbeachtung von 
Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die 
behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen 
droht. (3) Der Antrag ist unzulässig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten 
Verstoß gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprüfungsantrags erkannt und 
gegenüber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerügt hat; 
der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberührt, 2. Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spätestens bis 
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur 
Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, 3. Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis 
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber 
gerügt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, 
einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf 
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2 GWB. § 134 
Absatz 1 Satz 2 GWB bleibt unberührt.
Organización que recibe solicitudes de participación: Klinikum Werra Meissner GmbH
Organización que tramita ofertas: Klinikum Werra Meissner GmbH

8. Organizaciones

8.1.  ORG-0001
Denominación oficial: Klinikum Werra Meissner GmbH
Número de registro: DE218316405
Departamento: Geschäftsführung
Dirección postal: Elsa-Bradström-Str. 1
Localidad: Eschwege
Código postal: 37269
Subdivisión del país (NUTS): Werra-Meißner-Kreis (DE737)
País: Alemania
Correo electrónico: mail@klinikum-wm.de

mailto:mail@klinikum-wm.de


288081-2026 Page 8/8

Teléfono: +49 5651820
Dirección de internet: https://www.klinikum-werra-meissner.de
Funciones de esta organización: 
Comprador
Organización que recibe solicitudes de participación
Organización que tramita ofertas

8.1.  ORG-0002
Denominación oficial: Vergabekammer des Landes Hessen beim Regierungspräsidium 
Darmstadt
Número de registro: entfällt
Dirección postal: Wilhelminenstr. 1-3
Localidad: Darmstadt
Código postal: 64283
Subdivisión del país (NUTS): Darmstadt, Kreisfreie Stadt (DE711)
País: Alemania
Correo electrónico: vergabekammer@rpda.hessen.de
Teléfono: +49 6151126603
Fax: +49 6151125816
Dirección de internet: http://www.vergabekammer.de/Vergabekammer_Hessen
Funciones de esta organización: 
Organización encargada de los procedimientos de recurso

8.1.  ORG-0003
Denominación oficial: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des 
Beschaffungsamts des BMI)
Número de registro: 0204:994-DOEVD-83
Localidad: Bonn
Código postal: 53119
Subdivisión del país (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
País: Alemania
Correo electrónico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100
Funciones de esta organización: 
TED eSender

Información del anuncio

Identificador/versión del anuncio: 5733e0d7-4321-454f-96b8-ad07ee8d0b34  -  01
Tipo de formulario: Licitación
Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesión. Régimen normal
Subtipo de anuncio: 16
Fecha de envío del anuncio: 24/04/2026 09:20:54 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora 
de verano de Europa Central
Lenguas en las que este anuncio está disponible oficialmente: alemán
Número de publicación del anuncio: 288081-2026
Número de la edición del DO S: 81/2026
Fecha de publicación: 27/04/2026

https://www.klinikum-werra-meissner.de
mailto:vergabekammer@rpda.hessen.de
http://www.vergabekammer.de/Vergabekammer_Hessen
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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